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Hosea 14:2 
Hoshea Yod-Dalet, pasuk Bet  

hw"hy>-la, WbWvw> ~yrIb'D> ~k,M'[i Wxq. 
bAj-xq;w> !wO[' aF'Ti-lK' wyl'ae Wrm.ai 

Take with you words and turn... 

hw"hy>-la, WbWvw> ~yrIb'D> ~k,M'[i Wxq. 
el – Adonai ve-shu'-voo de-va-reem' ee-ma'-khem' ke-choo' 

la , - "to, into" 

hwhy-"YHVH"  

hy"h' v "to be" 

hWhY 
tAyh.li - inf  

bWv- v "return" 
qal imper mpl 
hb'WvT. - n 
teshuvah 
bAvl'- inf 

rb'D"- n mpl abs 
"word, speech " 
~yX i -mpl sfx 

rBeDI-declare 

rBed:l. - piel inf 

~[i - prep  
"with" 

~k, -2mpl  
pron sfx 

 

xq;l'-v "get, 
take, bring" 
qal imper  
WXX - mpl 

tx;q;l'- inf 

to the LORD and return words with you take 
     

bAj-xq;w> !wO[' aF'Ti-lK' wyl'ae Wrm.ai 
ve'-kach – tov' a-von' kol' – tis-sa' e-lav' eem-roo' 

xq;l'-v "get, 
take, bring" 
qal imper ms 
bAj - "good" 

bWjl' - inf 

!wO[' - n cs cstr 
"iniquity, sin, 
perversity " 

hw"[' v "distort" 

tAW[;l. - inf 

lKo-n ms "all of" 
af'n" - v "take,  
lift up, carry " 
qal impf 2ms 
tafel' - inf  

la, - prep 
"to, toward" 
wy¤'- 3ms 
obj sfx 

rm;a'- v 
"say, speak" 

qal impf  
3mpl 

rm;Al- inf 

and receive good  iniquity take away all to Him say 

hw"hy>-la, WbWvw> ~yrIb'D> ~k,M'[i Wxq. 
bAj-xq;w> !wO[' aF'Ti-lK' wyl'ae Wrm.ai 

"Take with you words and turn to the LORD.   

Say to Him: ‘Take away all iniquity  

and receive us for good.'" (Hosea 14:2) 

la,bete meqV èautw/n lo,gouj  
kai. evpistra,fhte pro.j ku,rion to.n qeo.n ùmw/n 

ei;pate auvtw/| o[pwj mh. la,bhte avdiki,an kai. la,bhte avgaqa,/ (LXX) 

 
 
 

For audio, see the Hebrew for Christians website.  



Hebrew for Christians  
 

 

www.hebrew4christians.com 

Hebrew Reading Lessonwww.hebrew4christians.com 

Hosea 14:2 
Reading Practice: 

hw"hy>-la, WbWvw> ~yrIb'D> ~k,M'[i Wxq. 
“Take with you words and return to the LORD. 

bAj-xq;w> !wO[' aF'Ti-lK' wyl'ae Wrm.ai 
Say to Him: ‘Take away all iniquity and receive us for good,  

`Wnytñep'f. ~yrIp' hm'Lú.v;n>W  
so shall we render the sacrifice 1 of our lips.’” 

 

 

 

                                                 
1  Or “calves,” from rP; “bull.” 


